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mee szalás: 
Főtér 4-ik szám, hová a le szellemi részét illető lnének ezimzendők. 

Az ÉRTÉKESBB SZIkEx DIAZTATNAK. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 
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Hiadó-hivatal: 
Stein jános, könyykereköüle hovó az előfizetések és hirdetések küldendők. 

Bukarestből. 
Bukarest, ápril 9. 1878. 

Tegnapelőtt éjjel. egy katonatiszt a délu 
Spirin, midőn szobájában az asztal mellett irt, 
az ablakon át az utezáról agyonlővetett. A 
gyilkost nem sikerült felfedezni. A golyó épen 
szivony találta s a tisat rögtön meghalt, Vlas- 
loján, államügyész a tényt megállapitván, a 
golyót a falban megtalálta és:közelebbről meg-, 
vizsgálván, ugy találta, hogy az orosz fegy-, 
ver golyója volt. Azonnal az orosz ezredes- 
sel együtt az ott tanyázó orosz katonák fegy- 
vereinek megvizsgálásához, fogott, a hulla 
pedig a Kolcza korházba szállittatott. A tiszt 
nehány katonával érségen volt, egy raktár 
mellett. 

Ennyi, amite sajnos eseményrőlk a lapok 

közölnek, des el lehet képzelni, hogy az orosz 
orgyilkos ezen gaztette minő elkeseredést okor 
zott az egész város lakósai között. Gyurgye- 
voból is a legkeservesebb panaszokat közlik 
a lapok az oroszok erőszakoskodásairól. A szö- 
vetségesekből ellenség lett, még pedig a leg- 
szivtelenebb. A nemzet a legélénkebb figye- 
lemmel kiséri Bratiano európai útját és a 
lapok részletesen közlik a, budapesti ország- 
gyülésen, Románia érdekében tett interpella- 
cziókat. A vöröspárt, mely Oroszországnak 
kaput nyitott, most ajtót mutat. Igen, de az 
orosznak nincs kedve elmenni ilyen udvarias 
úton, ha csak ki nem dobják. A herczeg és 
vöröspárt ettől sem irtódzik s épen ez fejti 
meg Gyika János, Strucha Döme és Bratiano 
János európai körutjaikat. Nem irtóznak há- 
boruba keveredni a volt szövetségessel, ha 
lesz új szövetséges. Ez azúj szövetséges csak 
is Amusztria-Magyarország lehet. E felől Ro- 
mánia tisztában van és a Gazetta Transil- 
vaniei soha sem tett rosszabb szolgálatot 

HKomániának, mint most, midón ily válságos 
pillanatban 1 ebetyározza a magyar nem- 
zetot. Megengedjük, hogy a aKözvélemény" 
pártja egy kis kortes-tőkét is szeretne csi- 
nálni pártja erősbitése czóljából Románia 
mostani helyzetéből, de a „Gazetátt ez még 
nem jogositja fel arra, hogy a magyar nem- 
zetet, mint betyárt a kozákokkal hasonlitsa 
össze. Jogokat is emleget a „(azeta", melye- 
ket ő még most is követel a magyároktól. 
Ugyan édes ,Gazeta", nem mondaná-e meg, 
ogy hol terem az a magyar alkotmány, mely 

előjogot adna a tisztán magyar fajnak a Ma- 
gyarhaza magyar polgárai felett? Avagy az 
a baja önnek, hogy müvelt románajku magyar 
honpolgárnak tudni kell az állam nyelvét ? 
Legyen nyugodt, Romániában is megköveteli 

.......................... 

J egész földkerekségét nektek adnák" ? 
kérem aláson még kérnénk hozzá a holá- 

ezt az alkotmány ép ugy, mint ranctiaor- 
szágban, uszak-Amerikában. 

Eszembe jut itt egyiöreg ur találó aneke 
dotája, már csak bizom a „Gazeta" tanulsá- 

gára, ha mindjárt falra hányom is a borsót.. 
„Ugyan mit kérnétek ti Gazeta-féle románok 
- kérdezi egy öreg ur egy dühös na- 
tionálistától - ha valahogy történetesen az 

ból három falut.4 Nagyon rosszul vá- 
lasztotta meg a „Gazetta' az időt arra, hogy 
szórja az egyenetlenség magvát. Hanem tér- 
jünk napirendre. 

Mig a herczeg és vöröspárt háboruval is 
kész kiverni az oroszt, ha lesz szövetséges, 
addig a fejérpárt áll régi programmja mel- 
lett- és ezt mondja: mi tőlünk verekedjék az 
oroszszal az osztrák-magyar, ha kedve tartja; 
de mi neutralisok maradunk. „Mi már hábo- 
rűztünk, ne am resboit .. a világ ösmeri 
már hadsergünk vitézségét, most hát semle- 
gesek akarunk lenni. Nyugaálomra van szük- 
ségünk, ki vagyunk merülve, sumtemu épui 
sati. Értsék meg ezt a hatalom emberei, s 
ha nem akarják megérteni, ugy lépjenek 
vissza a trón tanácsádói közül. Nem hi- 
szem, hogy Károly herezegi elfogadná azt a 
bölcs tanácsot, hogy Ausztria-Magyarország 

kezekkel nézze, "igy szólván: én megmutat- 
tam Plevna alatt, hogy vitéz is tudok len- 
ni, de most, midőn trónom biztonságáról és 
hazám szabadságáról van szó, most összedu- 
gom kezeimet és nézem; hogy más hogyan 
hal meg érettem és hazámért. Károly ezt 
nem fogja tenni, ha mindjárt egy Boereskó 
tanácsolja is. 

A fejérpárt igy vélekedik a kormány 
mostani politikájáról: 

,A kormány lobogót és szint változtat. 
A tegnapi rendszerét elhagyja, és más rend- 
szerbe veti magát. 

Ebből aztán ezen Ur szine változásának 
minden következményei önként folynak. A 
„Romanul" és társai szidni kezdették Orosz- 
országot, melyet tegnapig dicsértek; Ausz- 
triának kezdettek tömjénezni, melyet tegna- 
pig szidtak; a vörös hirlapirók és kormány- 
zók nyugatiak lettek északiakból, mi- 
nők eddig voltak; kihivások, fenyegetések, 
roszakaratu czélzások még miniszterek részé- 
ről sem hiányoztak. A leghiresebb török ba- 
rátokat titkos megbizásokkal Londonba, Pá- 
risba, Bácsbe, Pestre küldték. A képviselők 
titkos üléseket tartanak, gyujtó, de hatásta- 
lan beszédeket mondanak és mindenféle fa- 

Hát 

vérét ontsa Romaniáért és ő ezt összetett 

nyatodással gyvetalasitják a aér, de merő 
haszonmmélkül. 

Ime a kormány Ur szine változá- 
sának eredménye. Azonban kérdezzük ké- 
pes leend-e hazánk mindezekkel az őt! fe- 
nyegető veszélyt elháritani semmikép sem. 

A fejér párt nézete oda megy ki, hogy 
„a Vörös kormánynak le kellett volna kö- 
szónni, midőn Oroszország visszakövetelte 
tőle Besszarabiát ; az uj kormány is megtü- 
gadta volna Oroszország követelését s igy 
más kormány, nem pedig az addig orósz ba- 
rát lett volna' oroszellenes. málunk azon- 
ban minden másképen megy. Ugyaánez a kor- 
mány ma megforditotta köpenyét, holott jó 
sikertelen áoltákéjévől meg van bélyegezve, 
daczára, hogy nem biznak benne, hogy nincs 
kellő ereje, erőlködik. Innen van, hogy kül- 
és belügyeink folyvást bonyolodnak s bár 
jogilag erősek vagyunk, ügyünk képviselőink 
miatt nagy veszélyben forog. Adná az ég, 
hogy csalódjunk." 

A mint a t. olvasó láthatja, itt is ér- 
tenek a korteskedéshez, hogy egymást meg- 
buktassák. 

Ezalatt az oroszok gazdálkodása nem 
ismer határt. A mi nálunk történik, hallat- 
lan, irják Gyurgyevóbal. Museténi urnő két 
emeletes házát az urnő, távolléte alatt fel- 
törték és orosz lovakat szállásoltak a szo- 
bákba! Kaloján házátis lóistállónak haszA 
nálják. Még több háztulajdonést sóról fel, 
kiknek házait részint raktároknak foglalták 
el az oroszok, Bukurestben sem; viselik ma- 
gukat máskép, a mint fennebb láttuk. 

Nem tehetem, hogy meg ne emlitsem 
a kolozsváriak előtt is jól ösmert dr. Fialla 
Lajos hazánkfiát, ki a mellett, hogy a sebe- 
sültek gyógyitásában is kitünő részt vett, 
két év alatt hat vakon született fiatal és 
felnőtt román honpolgárnak adta vissza a 
Philantrop kórházban Bukarestben szemök 
világát. Mig egyfelől a humanitás legszebb 
tényét hajtotta végre ezen mind nyomorult 
szegényeken, másfelől az egyes műtéteknek 
román és franczia nyelven való leirásával az 
orvostannaák is kitűnő szolgálatot tett: Dr. 
Fialla hazánkfia 21 év óta működik Bu- 
karestben, mint kórházorvos és tanár becsü- 
letére nemzetünknek és hasznára az emberi- 
ségnek. Soká éljen! 

H." irja, - körrendeletileg fölhivta az összes köz- 
ponti választmányokat, hogy az országgyűlési 
képviselő választók 1879. évre érvény- 
...........tt tzzk 
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Az ödenvelleri kastély. 
Elbeszélési 

Irta: 

8. Gyöegy 
(Folytatás.) 

XI. 

Az örökösnő. 

„Valahányszor telve lelkesültség- s büszkeség- 
a végső követ akartam betenni épitményem 

Itozatába, fejem fölött mindig összeomlott az egész. Adóssággal terhelten, üldöztetve, kénysze- rülve menekülni, más 
gyent, kétségbeesést s bukást, de mivel nem az 
Az embervagyok, ki lef tal, 's tel egyvereztésse magáta sorsál- 

5 elveszitse bátorságát, a borban kerestem 
az ivásnak, vagyiha 
zentelt bizonyos idő 
smét uj erőre hevült, 

m, Ez okon több he- 
egész nagylelküen s 

elteltével, szivem s lelkem i 
ujból más vállalathoz fogta 

n hogy legkevésbbé is gyanitanák, hogy haj- e fogva a legjózanabb embenr vagyok a ilágon. Hogy a közvéleményben ily kegyvesztetté 

en, midőn a korcsmából kilép, hitelezőjével ta- 
ozni . 

lgen büszke voltam arra, hogy bátyámtól 

vidéken rejtettem el a szé- 

t csak három dolog szükségelte- 
1k: szegénynek lenni, bánattal birni és azon percz- 

még valamit Ikérjek, miután első folyamodásom 
visszautasittatott. Azonban elég nagylelkü voltam, 
hogy nevem ujra felvételével s fősvénysége köz- 
hirró tételével, szégyent ne ökozzak neki. Sőt né- 
mi gyönyörrel feledtem el azt, hogy a főnemes- 
séghez tartozom, hogy annál inkább átengedhes- 

sem magam a művészet tanulmányozásának, mely- 

re nagy hajlamot éreztem magamban. Két angyal 
volt ebben folyton segitségemre, s vigasztaltak 
meg mindenért; ezek Celio anyja és leányom vol- 

tak! Tisztelebt a nőnemnek! Sziveiket tekintve, 
tőbbet ér az, mint a miénk. ' 

Midőn ezelőtt két hóval Czecziliával Bécs- 
ben mulattam, egy levelet kaptam, melynek kő- 
vetkeztében azonnal el kelle utaznom. 

Titokban barátságos viszonyt tartottam volt 
fenn egy Briangon-ban lakó ügyvéddel, ki bátyám 
ügyeit kezelte. Azon, emlitett levélben tudósitott 
engem reménytelen állapota felől, Tudta, hogy 
semmi olyanokirat nem létezik, mely megfoszt- 
mhatna örökségemtől. Felszólitott az identazásra, s 
a marduis haláláig, mely megérkezésem után két 
nappal következett be, a nélkül, hogy a szeretet 
egyetlen szava irántam hagyta volna el ajkait, 

csak egyetlen rögeszméje volt, a haláltól való, fé- 
delem. A mmi halála utánokövetkezik . azzal mit 
semy törődött. 

Miután, hála derék barátom, a briangoni 
ügyvéd jó tanácsainak, főuri czimem és jószágaim 
birtokába jutottam, egészen csendesen huztam 
meg magam itt, mintha mezhaltam volna; is- 
merőseim közül senkinek sem fedeztem fel 
uj helyzetemet, s elzárkozva, csaknem rejtve 
éltem kastélyomban, a nélkül, hogy az emberek- 
nek tudtáraadnám,minő név alatt voltam az ország 
más részében ismeretes: Ez eljárást követni is fogom 
mindkddig, ,mig 50 év eforgása attsinlt adós- 

Nendégszeretően fegadott be házába. Bátyámnak 

nyel binnzdé áriezyzékánek kiigazik 
tása czéljából szükséges munkálatokat az 1874. 
XXXIII., 1875. VI. és. 1876, XVHI. törvényezik- 
kek által megállapitott határidőkben annál ponto- 
sabban teljegitsék, minthogy e részbeni mulasztá-, 

suk a választók, jogainak csonkitását is vonhatja 
maga után. Ez alkalommal egyuttal kijelenti a 

miniszter, hogy a mérjegyzékek kiigazitása körül 
eddigelé fölmerült s az, államkincstárból, fedezendő 
költségeket tulságos nagyoknak tartja s azon re- 

közremüködésre hivatott honpolgárok hazafias érzü- 
letének fölhasználása, másrészt pedig a takarókos- 
ság elvének szigoru alkalmazása által az állam- 
kincstártól csakis elkerülhetlenül. szükségas költségek 

fedezésére fog igénybe vétetni. 

- Bismarck herczag edlen tartotta 
ez idei parliamenti dinerzjét, a melyen inter 
pocula a fontos állami ügyekről nyilatkozni szo- 
kott. Most azonban az 5 órától háromnegyed 10-ig. 
tartott lakomán a keleti kérdés szóba sem 
jött. A kanczellár igen jókedvü volt s - mint, 
Berlinből jelentik - csak belügyek felől nyilatko- 
zott. Igazán politikai jellege a társalgásnak, csak 
a lakoma vége faló volt, midőn a herczeg maga 
terelte a beszélgetést a napi kérdésre, 8 kijelen- 

tette, hogy a birodalómban a dolgok nem állnak 
szilárdul s még folyamatban vannak; mostani 
intézkedései csupán kisérletek, melyek- 
nek helyes voltáról ő meg van ugyan győződve, 
de nem akarja azt állitani, hogy azok tárgyilag 
is helyesek ;. mindenesetre helytelen azonban előre 
elítélni ázokat, : 

. főrandikaz keguapolátt déli 1.óra- 
kor Majláth Győrgy országbiró elnöklete alatt 
rövid ülést tartott, melyen Peirczel Béla igaz- 
ságügyminiszter is jelen volt: Az ülés egyetlen 

tárgya a képviselőház jegyzőjének, Tombor Iván- 
nak jelentései volt hogy a képviselőház a főrendek 
által a büntető törvénykönyvi javaslat 191. 192. 

elfogadta. Az elnök ezt örvendetes tudomásul vette 
s a hitelésitendő szöveg niokállavitásárat b. Nyáry 
Jenó ijogyzótak kérte fel- ű 

A keléti kérdés. 

A Times bukaresti levelezője leirja, hogy az 

orosz csapatok mily állásokat kezdenek. megszállni 
határaink mentében és milyen volna a stategiai 
helyzet, ha monarchiánk és Oroszország közt háborn 

ütne ki. A következőket irja:i 
- A belügyminiszter - mint a ,M. A Bölgárországban, Romániában és OSoszor 

szág délnyugati vészeiben elhelyezett csapatok több 
stratégiai fontosságu helyen foglalnak állástés szer- 
ződések köttettek az ezen pontokhoz szállitandó 

ságaimat mind lefizettem; és aztán midőn azt 

fogják mondani rólam: „az a vén: barom Bocca- 
ferri, marguis lett négy millió vagyonnal, azt is 
hozzá tehetik .. de azvégini mégis. becsületes 
ember volt, meri, senkit, még horátajta sem jut 
tatta tönkre" ..1 

Megvallom sohasem hugytam wolt fel a re. 
ménynyel, hogy visszanyerjem becsületem. s füg- 
getlenségemet, kifizetvén ily módon adósságaimat. 

Bátyám örökségére nem számitottam. Annyira 
gyülölt ímindig, Logy meg mertem volna esküdni 
reá, hogy talál valamely módot halála után meg- 

rabolni engem s megfosztani örökömtől, de mint 

aféle művész és költő ember, folyton azzal hize- 

legtem magamnak, hogy végre is siker fogja ko- 
ronázni fáradozásabat. Ez okból valahányszor 
ujabb adósságot vettemi fel, vagy valamely válla- 
latba bele buktam, az összegeket mindig pontó- 
san felirtam, a részletekről jegyzeteket készitet- 
tem magamnak. 

Miután az nutóbbi években mindig szeren- 
csétlenebbé lettem, mindig többet-többet ittam, 
mindezen jegyzeteket könnyen elveszithettem, vagy 

szótszórhattam volna, ha, leányom mnem tartja 
rendben, s nem teszi, el pontosan azokat. 

Most tehát gépesek ivagyunk tisztázni min- 
dent s becsületünket "helyreállitani. Leányommal 
együtt, naponta reggeli előtt egy órát szentelünk 
emunkának, s: mialatt: briangon-i jegyzőak ra 

afekvö-birtok egyrészétieladva, összeállitja az ösz- 
Iszes számadásokat, mi ketten a Boccaferric nevé- 
ben folytatjuk a levelezést 8 minden felé,ahol 

csak tartózkodtunk, felkeressük Hitelezőinket. Egy 
pár olyan is találkozik,aki nenas felel, felszólitá- 
sunkra. Azoknak, kik szivesek voltak azons gonde- 
dattalkölcsönöznihogy nemdifogják visszakövetelni . 
"pénzüket, akaratjokon kivülömegfizetjük atar- 
Rozóst. Egy hójap alstt: kegyii hiszera ber leszfe- ! 
IsvAm a 

ovavisi 1 

jezve ez unalmas munka, 8 feladatunk véget ér. 
Csak akkor fogja a világ személyemet illetőleg 
megtudni a valót. 

„Még nagyon szép vagyon fog fenmaradni 
számunkra, melyet reménylem sok jóra fogunk 
forditani, Ha egyedül hajlamomat követném, ak- 
kor boldog, boldogtalannak osztogatnék belőle, a 
nélkül, hogy jó formán tudnám mi czélra; de 
igen sokat érintkeztem az életben semmittevő he- 
nyékkel, s dobzódó korhelyekkel, igen sok min- 
den fajtáju zsebvágóval völt Bajom, hogy az em- 
bereket ne tudnám már egy Kicsit megkülönbör- 

heves fejü, mint rosz sziva emberektől ragadtak 
reám. 

„Különben vagyonom kezelését leányom 
vetteát, s hogy semmi oktalanságot el/ne kö- 
vethessek, át is engedtem neki mindent. Megle- 
het, hogy ő is fogna oktalanságokat elkövetni, de 

nem! terv nélkül, és nem ártalmasokat. . 

SIme nézze, folytatá Boccaferri, a mint az 

olaszfál két szárnyát visszahajtá, mely az asztal 

felét elfedta előlünk, móst is itt ül e szivben s 

lelkiismeretésségben legkitünőbb nőa világon! 

Semmmitől nem fiad vissza, s e művészi lélek"ké- 

pes a könyvvivő mesterségét is Betelténi jktóiy 

atyja becsületét megmentsee- 
oOttláttuk ülni Czecziliát áz irőasztal: előtt, 

hol papírokat rendezett, s gyors kézzel fogta 0sz- 

nallottak tal megzavortatnék Betiy. volt a 

gató kettős makedései ! meg kellő ühogy tövje ef- 
nom testalkatot; omégis oly nyugodtandlt ott, zöld 
-selyem uhájában, s oly memes tartásl. mnintiegy 

valódi várurn, 38 
va Most) veitemi ázre hogy szóp hosszu fekete 

Hhaját, levágta. Könnyű szivvel, tette meg ez áldo- 

j0igöol« 3 czon 

zatot. hozy je. eljátahaseti a firi . szerepeketi és0l 

ményének ad kifejezést, hogy jövőre egyrészt a 

és 336. §§-aira vonatkozólagi tett módositványt 

ősze és pecsételte le a leveleket, a- nélköly hogy"a 

öszaaa 

éelmű szerekre. E positiók legnevezetesebbje Pilesti, 
mely dominálja: a kimpolungi és Vrögtorony-szorosok 
kijárásait és a Piojestiben a brassói szorost védő 
hadtesttel együtt muűködve, fedez minden tözérség 

által: is pbasználható kijárást magyar területről Ro- 
mániába, A vöröstoronyi és brassói szorosok a leg- 
járhatóbbak, noha természetes védelmi vonalak ér- 
tékébe vetett bizalom nagyon megrendülhetett, mi 
Gurko és Skobolefi. forcirozták az Enevelrés Troja- 7 
szorosokat, A 

Örosz csapatok Bukaresten aát már- 
jis a Kárpátok felé vonultak és szerződések 
köttettek Pitestgi szállítandó élelmi szerekre, Pitesi 
a Galacz-Turnn-Sevetini vásut mentében fekszik 
és igy vaguton igen élelmezhető. Az Olt folyó ké- 
bezi nyugotan a természetes védelmi vonalát; jobb- 

felől a Kárpátokra fámaszkodik, balfelől a a Dunára, 
melyet az Öit folyó torkolatával szemben fekvő 
nikápolyi vár védelmez. Az Olt folyó, balpartja 
védelmi, czélokra igen alkalmas. A Dunától délen 
a védelmi, vonal Plevnán és Lovcsán át a 
Balkán felé huzódik; előtte Widdin, vára; 
fekszik. 

Levelező ugy értesült, bogy Widdin mellett 
torpedokat sülyesztettek /a Dunábá, melyek a gőz- 
hajóknak, csak igen szűk utat, engedtek.. 

Ezen vonal méőgőtt, a második áelmi! vo- 

nal összekapcsolja. Galaczot, Silistriát, Ruscsukot, 
Bielát, Tirnovát arBalkánnal fedezi, az utát Küsz-, 
tendsébe, Várnába és Burgaszba; ezen kikötökből 
kapja a törőkországi orosz hadsereg élelmi szállit-7 
mányait, ha a san-stefanói, szerződésből. jabb el- 
leisögcztelésk erednének. enáloi janki 

Az orósz positió figen erős velna ha kor. 
ány a hadsereget harczkész állapotban itudja ! 
tartani. A Gácsórszágból Oroszországba betörő had- 
sereg jobb szárnya a meoldovaországi! orosz sereg: 
támadásának volna kitéve és roppanti távolságra 
kellene nyomulnia, amig az orosz terület valamely 
fontos pontjához érne. Az osztrák-mugyar hádsereg, 
mely Szerbián át nyomulna Ruméliába balszárnyán 
kivolna téve a nyugat-bolgárországi órösz csapa- 
tok támadásának, a Duna mentében pedig meg- 
erődítettt positiok állanák utját ; 

Megemliténdő még, hogy a Saábaczná! ösz- 
pontositott szerb Drina-hadtó t parancsót kapótt, 
hogy 8 zászlóaljat, három üteget és két lovasszá- 
zadot küldjön a Javor-hadsereghez, mely a Drina 
és Száva torkolata mellett foglalna állást. 

Különben a Kárpáli szorosok irányában elő- 
nyomuló, csapatok egyelőre csak előőrségek, me- 
lyeknek hivatása előkésziteni a tért nagyobb had- 
testek részére, de a szállitókkal kötött Hegujabb 
szerződések egy pontjában fennhagyatik az orosz 
kormánynak a jog, hogy 18 napi fldioydással hatá- 
lyon kivül helyezheti a szerződéseketi fol54) 

Előkelő oroszok azt "mondták Bukarestben 
........ 
homlokát és nyakát körítő fürtözött rövid haj, a 
hajdankot maűintézetbeli füittajkbb tette őt 
hasonlóvá. 

Mosolylyal üdvözölte Caliot, s ekem. kezét 
nyujtá, azután- ismét, helyroigazitotta az malasajala 
hogy munkáját, bevégezze. b0a 

s Most tehát: ézennel ön is be- vanávatya 

titkunkba e szavakkal fordult: hozzáma rismét ja 

marguis. Jobb kezekbe nemo tehettem volna azt 
le; azzal pedig egy napot semuakartam várni, 

hogy Celioval 2s a Flóriani többigyermekeivel kö- 

zöljem szerencsémet. Anyjuknaksoly igen. sokkal 
tartoztam ! De csak pénzzel nem tudnám itörlesz- 
teni irántai nagy tartozásomat, őrsehbicsakopénz- 

zél gegitett engem, jó szivével igyékezett. segitni 
rajtam, s fentartani lelki erőmet, s" iszivena azok 
között oszlik meg, kik tulélikazőt. aloriáni csak 

nagyon mérsékelt vagyont hagyott hátranövéinek 

Négyeke közt elosztva, egyik sem, élhetett volna 
mege belőle. Miután a, gondviselés nekem módot 

adott öróluk gondoskodhatni, azty, akarom, hogy 

szabadon. mozoghassanak a világban, és ez okon 

iderdiozattam mindeniket, hogy csak akkor pocsás- 

sam előket körömből, midőn elég erősek lesznek 
-arra, mint művészek lépni fel a világ nagy szin- 
-padára, mert ez a világon legmagasztosabb, hi- 
vatás, s a művészet bármelyik ágát, válasszák és 
"külön-külön, valamennyinek. alapelvét meg fogják 
itt tanulni nálam.1 

Engedje el nekem a kis Áiuságot, ártalmat- 

lan, az egy ely. ember szájában, kinek soha sem- 

mi sem sikerült egészen, é ki vállalátaiban, 
mindig óriási módon magbukot! Azt hiszem, hogy 
csupa elmélkedés és stalatk nyomán bir- 
tokába jutottam, végre a valódi szóp és igaz 
sértósének i ; 

: olyt. xöv.) 

mónsa 
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a levelezőnek, hogy a császár nagyon akarja a 

háborut Angolországgal, de ezt levelező irány
zatos 

hiresztelésnek tartja. 

Layardnak ujból sikerült a porta barátsá- 

gának megnyerését czélzó orosz fáradozá
so- 

kat egyelőre paralysálni. E körülményt 

Revuf és Ozmán pasa, a jelenleg legtekintélyeseb
b 

katonai személyiségek és Layard közt tartott hosz- 

szabb értekezletnek tulajdonitják. A minden órán 

növekvő angol-erosz feszültségre való tekintet 

mellett e körülmény nagy fontosságu. (,Pol. 

Corr." 

E hó 8-án több orosz ezred, mint a 7. és 

11. orosz badtest előcsapata Ruscsukból megkez- 

dó az átvonulást Gyurgyevóba, hogy a gyur- 

gyevő-bukarosti vonalat megszállja. 

Az oláh kormány tagadja az orosz occupátió két- 

ségtelen megkezdődtét, a kedélyek megfélemlitése 

miatt aggódván. Bratianu visszakárte utánra Ghi- 

ka Joan-kabinet van kilátásban. 

AÁA Pol. Corr. jelenti Bukarestből: Orosz- 

ország ismételt sürgetése folytán Cogolniceano 

azt javagolta a fejedelemnek, hogy Balacsano, bé- 

csi román ügyvivőt hivja viszsza. 

Hirszerint Oroszország hajlandó lemondani 

a san-stefanói szerződésben kikötött jogáról és 

kölön meghatalmazottat küldeni Bukarestbe, hogy 

Romániával közvetlenül alkudozzék a 

Románián átvezető orosz közlekedési vonalak fenn- 
tartásáról. 

Silistriában orosz árkászok legközelebb meg- 

kezdik a lebontási munkákat. Három orosz 

hadtest legközelebb Bolgárországból visszaindul 

Romániába. 

4 ". 

ORSZAGGYULES. 
A képviselőház április] 9-iki ülésében 

kihírdettetik a tegnap megejtett választás eredmé- 

nye, melyszerint a házszabályok átvizsgálására ki- 

küldőtt bizottságba megválasztattak: Madarász Jó- 

réef, Hodosi Tmre Horváth Lajos, Baross Gábor, 

irody Gábor, Bokross Elek, Mólnár Antal, Szi- 

lágyi Dezsől A közigazgatási bizottságba megvá-" 
lasztatott Bujanovics Sándor. aboeegbanal 

04 Következett a napirend: az 1878- iki elői- 

rányzat részletes tárgyalása. 
Az ő felsége személye körüli és a horvát- 

szlavon-dalmátminiszterium előirányzatai vitanélkül 

elfogadtattak. ? fovA 

Azigazságügyminiszter központi igazgatásának. 

cziménél felszólalt: ; 

Halász Bálint,s a közbiztonság és bünte
tő 

igazságszolgáltatás hiányát sorolta, fel. Ez mielőb
- 

bi orvoslást igényel. ; 

Kiemeli a személy-jés vagyonbiztonság fon- 

tosságát az általános viszonyokra, a kereskedelmi
 

és ipari érdekekre. Az olyan kormánynak, melye 

bajon segiteni nem képes, nem hajlandó a költség- 

vetént megszavazni. 

Hosztinszky János elismeréssel említi 

az gazságterministerium condificationalis tevékeny- 

Képmásolás a villanyos árammal. 
zé ; Ferep Mózesrő 

(Felolvastatott a kolozsvári iparos ifjak önképző kö- 

rének mart. 17-én tartott gyülésén.) 

(Folytatás.) 

Ai válu két felső szélére fémrúd fektethe- 

tő, melyek közül az egyik a telep tevőleges 

sarkával és a folyadékba eső s tevőleges sar- 

kok gyanánt használható ezüst vagy aranyla- 

pokkal van sodronyok segélyével öszszekötve. 

A másik rúd pedig a telep negativ sarkával 

köttetvén össze, arra egész hosszában egyszer- 

re több vezető sodrony, végükön a bevonandó 

tárgygyal reáerősithető. Sót a rúdról az edény 

fölé kinyuló karokra is, ha ezek a tevőleges 

Bark vezetékével szorosan. nem érintkeznek, 

ilyen ibevonandó tárgyak függeszthetők, Igy 

azonegy vidőben több targyat lehet ezüstbe, 

aranyba, rézbe bemásolni Ivagyis ezen fémek- 

kel bevonatni. Hy módon szokták ujabb idő- 

ben arselyeém s más szöveteket aranyozni vagy 

ezüstözni. la 

Mindezen miveleteket a villanyos áram- 

nak csupán a negativ sarkán lehet megvalósi- 

tani. De ugyan akkor, kérdezhetik önök, mi 

haszna van annak, hogy a tevőleges sarkon 

szabad savat, élenyt nyerünk. Az előadottak 

szerint itélve az, ugy látszik, hogy a sav hor- 

ganyunkat fölemészsze, hogy minden ujabb gál- 

ván képmásoláshoz egy-egy darab horganyt el- 

vesztegessünk. 

Szerencsére azonban e nézettel a tények 

ellenkezőt bizonyitanak. Mert a tevőleges sar- 

kon a szabad sav azért képződik, Ihogy vele a 

villanyos másolásnak egy megforditott mivele- 

tét állitsuk elő, és azért, hogy egy okkal több 

legyen, a miből az ipar terén a legnagyobb ha- 

szon merithető. 

Ugyanis fennebb a villanyos másoláshoz 

az anodot használtuk. Ennek alkalmazása épen 

a szabad sav képződésén alapul, a miért las- 

sanként feloldódik, mint ezen használt anodon 

is, ha róla a takarót kevéssé levonom, látni 

Perczel igazságügyminiszter válaszol a 

megjegyzésekre. Halászezal szemben constatálj
a a 

közbiztonsági állapot javulását éppen azon bün- 

cselekményekre vonatkozólag, melyeket ő felem- 

litett, t. i. a rablási és lopási eseteknél. 

Kállay Ödön tagadja, hogy a rablási és 

lopási esetek apadóban lennének. ' 

Pacsolay János szerint a pénzügyi bi- 

zottság e miniszteriummal szemben a legfnka- 

rabb, s ez a leghelytelenebb gazdálkodás. A mi- 

tet reducálni. Igy aztán a birák nem győzik a 

munkát. 
Horváth Lajos előadó nem tartja indo- 

koltnak azon vádat, mintha a pénzügyi bizottság 

ellenszenvvel viseltetnék az igazságügyministeriu
m 

iránt. 
Csatár Zsigmond szükségesnek tartaná, 

hogy minden járásbiróság telekkönyvi hatósággal 

ruháztassék fel. Gazdálkodjanak a helyiségeknél, 

mert az rettenetes, hogy mennyit adnak ki házbó- 

rekre. 1 

Perczel miniszter az atóbbi megjegyzésre 

azt feleli, hogy a miniszterium a lehető legtaka- 

rókosabb a helyiségek bérlósében. 

Orbán Balázs a közjegyzői intézmény ellen 

kel ki. Főleg a hagyatékieljárás lenne tőlük elveendő, 

mert most a hagyatók már nem is az örökösöké, 

hanem a közjegyzőé. 

A vita ezzel véget ért. A ház megszavazta a 

központi igazgatás költségeit. 

A semmitőszék rovatánál Kajuch József 

inditványozta, hogy a 6 irodatiszt lakbére 150 

trtról 200 frtra emeltessék. - A miniszter fel- 

szólalása után a pénzügyi] bizottsághoz utasittatott 

vissza. 
A következő czimek ezután a pénzügyi bi- 

zottság módositásaival fogadtattak el. 

A holnap d. 8. 10 órakor tartandó ülésben 

a ház a közlekedési előirányzatot tárgyalja. 

Az ellenzékek egyesülése. 

Az uj párt programmjának megállapitására. 

és kidolgozására az utóbbi napokban hosszabb ta- 

nácskozások tartattak, melyakben sikerült elvi meg- 

állapodásokra jutni. aatili al 6' 

A programm irányelvei a. ,P. N. szerint a 

következők : ; 1osa inlőlii 

Hüség az uralkodó házhoz és ragaszkodás az 

1867. XII. törvényczikkben foglalt monarchiai 

kapcsolathoz. d 

A magyar állameszme, megszilárditása égal- 

kotmányos kifejtése s a polgárok közszabadságának 

megóvása. l 181 

Magyarország érdekeinek megfelelő hatályos 

külpolitika s Oroszország hatalmi terjeszkedéséneki 

a Dunánál és a Balkán félszigeten megakadá- 

lIyezása. atbenol 

A monarchia védelmére szükséges hadsereg 

fenntartása. Ha a béke helyreállott, a hadszerve-i 

zet revisiója megtakaritások eszközlése végett. A 

magyar elem erősbitése a közös hadseregben; a 

honvédség fenntartása és anyagi erőnkhöz mért 

fejlesztése. 1 

A Tisza-féle kiegyezés elvetése. Megfelelőbb 
............................

. 

finom, az egyik oldalán fényesitett rézlápot ve- 

szünk elő és azt viaszszal vagy etető aljazásrai 

használni szokott (viasz, szappan és korom) ke- 

verékkel bevonjuk és a fényesitett oldalára egy 

tűvel rajzolunk, ugy hogy a vonások ai fémig 

hassanak, akkor azt rézgálicz oldatába mártya 

és a villanyos áram, illetőleg a szabaddá levő 

sav hatásának téve ki, tapasztalni fogjuk, hogy 

a tav a fémet mindazon helyeken, honnan a 

viaszt az aczéltűvel levakartuk, megtámadja és 

bizonyos idő mulva a rajz a fémlapon bemé- 

lyedve, a leghivebben áll előttünk, mely leg- 

tisztábban látható, ha a lapról azután a hogy 

a folyadékból kivettük, a viaszt teljesen eltávo- 

Ez Spencernek a találmánya, mely 

eddigelé gálván etetés vagy galvanokaustica 

néven ismeretes. Ezt Smee is a választóvizzel 

történő, önök közül többek által bizonyosan kel- 

lemetlennek tapasztalt etetés helyett, Spen- 

cerrel ugyanazon időben, 1840 körül aján- 

lotta. faöto ; 

A tény alig volt egy évig ismeretes, már 

is Osann, würzburgi tanár, 1841-ben nem ké- 

szitette a rajzokat bemélyedve, hanem a fé- 

nyesitett rézlapra rajzolt védő (kinrusz, terpen- 

tin és terpentin olaj keverékből) tintával és a 

többi helyet szabadon hagyta. Az igy elkészi- 

tett lapot egyideig az áram hatásának kitévén 

és azután róla a tintát borszeszszel eltávolit- 

ván, ekkor a képet rajta kiemelkedve találta. 

Sőt azt is kimutatta, hogy a mivelet ezen ré- 

sze jobban sikerül, ha a telep negatív sarkára 

is az etetendő lappal egyenlő nagyságu tétetik. 

Továbbá a bemélyedések és emelkedések itt 

tökéletesebbek, a vonások tisztábbak, mint a 

választóvizzel való etetésnél. És végre az egész 

mivelet egy-két óra, sőt igen finom rajzoknál 

néha nehány percz alatt készen van. 

Azon eljárások és miveletek, melyeket az 

elébbiekből megismertünk, nem csupán gyö- 

nyörködtetésre szolgálnak. Sőt ha az iparos, a 

művész a villanyos áram alkalmazásával nyert 

ezen eredményeknél megáll, akkor még nem 

éri el azt a hasznot, a mit fennebb kilátásba 

lehet. Ha most nem az anodot, hanem egy más ! helyeztem. Épen
 azért kell, hogy az előállitott 

niszterium kénytelen volt a segédszemélyze- 

aze 

egyezség Austriával szabadkereskedelmi irányban, 

nemzetkőzi kereskedelmi szerződésekkel, a fogyasz- 

tási adókban szenvedett károsodás reparatiójával; 

ha ez nem volna elérhető, külön vám- és fogyasz- 

tási terület állittassék. A duota az adóképesség 

szerint szabályoztassék. A bankkérdés az ország 

hitelszükségleteit kielégitő módon oldassók meg. A 

nyolczvan millió bankadósság végleg elintézettnek 

mondatik ki. 

Államháztartásunk rendezése körül a közgaz- 

dasági politika legyen irányadó. Az egyensuly 

helyreállitására a direct adók többé ne emeltessenek. 

A fogyasztási adók a hazai viszonyoknak megfe- 

lelőleg szabályoztassanak. 

Bányák és államjavak eladassanak. A pénz- 

ügyi kezelés akként reformaltassék, hogy az adó- 

fizető polgárok jogtalan zaklatások ellen mentve 

legyenek. 

A nemzetiségek és vallásfelekezetek közötti 

béke fenntartassók. A törvény előtt teljes vallás- 

szabadság és jogegyenlőség. 

A polgárok gyülekezési és egyesülési szabad- 

sága törvényben biztosittassék. 

Közigazgatási biráskodás, a ministeriumoktól 

elkülönitve. ; 

Az igazságügyi téren polgári magánjog co- 

dificatiója, uj csődtörvény, bünvádi eljárás, mezei 

rendőrségi törvény, semmitőszék megszüntetése, ki- 

rályi táblák felosztása. ; 

Közoktatás nemzeti alapon, szakoktatás a fel- 

sőbb népiskolákban, középtanodai törvény, az ősz- 

szes tanügynek a közoktatási miniszterium alá 

concentrálásai. 
Miezőgazdaság érd keinek felkarolása, kisbir- 

tokosok hitelónek gondozása, ipartőr vény revisiója, 

ipari szakoktatás. 

Vasutak csoportositása, jó tariffa-politika, a 

folyók szabályozása. 

A tőrendiház reformja. 
Ha ezen programmot az ellenzéki körök el- 

fogadják, az uj párt megalakul, azonnal szervez- 

kedik és kiterjeszti szervezetét az ország külön- 
bőző vidékeiréei. 

elttes r nat 
(A hunyadm. nőegylet vásárnapi estélye. - Megint 

párbaj. - Kilátásba helyezett estély stb.) 

Isfg0 Dóéva, 1878. apr. 8.án. 

A . hó 7:én megtartóttt concertről kivá- 
nom e lapok t. olvasóit értesiteni. 

A dallal, fololvasással és zenével egybekő- 

tött estély a szó szoros értelmében legfényeseb- 

ben sikerült. Párját, Déva nem egy hamar látta. 

Vigadtunk, gyönyörködtünk, sőt még gőzfürdőt is 

kaptunk e napra. 
A jövedelem szép volt: a város és környé- 

ke, ismótelten bebizonyitotta, hogy pártolni tudja 

mind azt, mi nemes és szép. y 

Jjutalom volt a szép siker az ügybuzgó nő- 

egylet rendező bizottságának, de. főképen fárad-. 

hatlan alelnökének, Pogány Ádámné ő nsgnak. 

A programm két szakaszból, minden sza- 

kasz 5-5 pieceből állott. i 

Az első szakaszban eltekiutve attól, hogy 

minden egyes darab csinosan volt, előadva, külő- 

z zzzz ....................s.. 

eredmények alkalmazásáról is gondoskodjanak. 

És azoknak a valódi tere s életrevalósága épen 

az alkalmazásban van és ettől függ. 

Közülök mindjárt első helyen felemliten- 

dő a gálván áram által étetett rózlapoknak, a 

könyvnyomdászatban való alkalmazása, melyet 

electrotypia néven ismerünk. E- végre az ete- 

tett lapok egyenesen a nyomdába adatnak, hol 

a közönséges nyomdai festékhez hasonló, csak 

valamivél higabb festékkel vonatnak be. A fes- 

ték a lapra nem henger sajtóval, hanem kéz- 

zel egy darab vászon segélyével vitetik át, mit 

aztán egy másik vászonnal lesimitva, reá pa- 

pir tétetik és az érez lappal együtt henger saj- 

tón bocsáttatik át. Ez által a fém laponelevő 

rajz a papirra nyomatik le. Ily módon a réz 

metszetekkel a legfinomabb rajzok, sőt, illus- 

trált könyvek kiadása is elősegitve és lehetővé 

téve van. lav e0d. 

Hasonló eljárás által aczél metszetek is 

készithetők. De ha ezeket és a rézmetszvénye- 

ket összehasonlitjuk, közöttük nagy különbséget 

találunk. Mert a réz metszvény sajátságos szép- 

ségei más fémen egyáltalán nem állithatók elő 

s épen azért azon kellemes gyengédséget is, 

mely a réz metszvényeket a legkedveltebbekké 

teszi, más fém metszvényekben megvalósitani 

lehetetlen. 

A nyomdásznak azonban mielőtt ezen 

eredményt elérné, a gálván másolást is igény- 

be kell vennie. A müveletet ott kezdi, hogy 

tiszta réz lapot állit elő, miután a kereskedés- 

ben levő réz többnyire ólommal, ónnal keve
rve 

van. Azt ugy nyeri, hogy a villanyos másolás- 

ra használható készülék azon rudjára, melya 

annyira sima, hogy azt egyedül fényessé kell 

tenni. 
Az ilyen lapot a rézmetszőnek adja át, a 

a ki vagy szabad kézzel, vagy gálván etetés 

által a rajzot reámetszi. A lap már igy hasz- 

nálható volna. Deha a metsző csak egy lapot 

készit, ugy megtörténik igen könnyen, hogy a 

lap a nyomtatásnál elkopik, mi miatt a nyom- 

tatványok szépsége, tisztasága azok számával 

telep negativ sarkáváal van összekötve, egy fé- 

nyesitett aczél vagy más fémlapot tesz s azt 

rézzel vonatja be. Az igy nyert lap tiszta és 

nősen Olariu Elekné tünt ki, valóban gyönyörü 

szép csengő hangjával, melynek minden egyes 

rezgésén az oskolázottság is látszott. 

Köztetszést aratott továbbá, dr. Hankó V. 

tanár is „Konyhavegytanával." 

Az egyik állitását azonban merőben taga- 

dom, t. i. azt, hogy a dóvai fazakokban tündér 

ujjakkal kevert töltött káposzta ép oly jó volna, 

mint a hires kolozsvári. 

Harmadik Zhelyen állott a pálmaszedésben 

a szép kis Lázár Anna k. a. 

A II. cyklus 1. darabját a „Hunyadi" ope- 

ra képezte, melyet Puy Leona és Grün Eliz k. 

a. játszottak el - nézetem szerint eléggé csi- 

nosan. 

Nem kevésbbé tetszett Tompa M: „Három 

a dale czimű költeménye, melyet a szende kis 

tnitónő Becski Mari k. a. szavalt el romekül. 

Az egész estély fénypontját azonban Veisz 

K. tanár képezte meglepő baritonjával. Magyar, 

német népdalokat, melyeket zongorán Grün E. k. 

a. kisért, pem hatlottunk eddig szebben előadva. 

Szánni nem akaró taps követett minden egyes 

darabot. 

Záradékul énekelte precisióval a tanitó-képezde 

dalárdája Hennig békacantate-ját. 

A concert után tánczra kerekedett a dolog, 

mely a legkedőlyesebben addig tartott, mig a 

stearinnak csufolt dévai faggyugyertyák tartottak. 

Táncz után more patrio nömös mulatság, 

henczegés, összekoczanás és végre egy jobb időket 

látott, ma már azonban egyebüvé tartozó kesztyü- 

nek az oda dobása. ! 

Hétfőn reggel robogtak a kocsik ide-oda, 

épen ugy, mint mikor a piskii bál után X pro- 

fegsor barátomat halálra ijesztették. 

- Hallottad-e mi történt az este? Megint 

párbaj lesz, de tudod csak olyan „szilvamandli- 

párbaj"-féle. 
Ugyan kivel megint? 

Majd megtudod holnap után. 

Tehát megint jaj a szegény venituráknak ? 

Szép élet; örülhetünk Dáva szép egének, ha egy- 

két neveletlen fiatal miatt az ember az utczára 

sem mehet ki, anélkül, hogy insultationak kitéve 

nelegyéni: 

Hát az ügyész mit szól mindehez ? 

sAz elment vissza Kolozsvárra. ! 

Alyen és hasonló beszélgetéseknek valék ta- 

nuja; de az ilyesmikhez már hozzá vagyunk szok- 

va és igy hallgatunk és várjuk. városunkban is, 

hogy valahára vége szakad az ilyen sületlensé- 

geknek. 

Nem mulaszthatom el még megemuiteni, 

hogy husvét másodnapjára az előbbi estélynél még 

fényesebbet szándékozik a nőegylet rendezni. A be- 

folyó jövedelem az annyira nélkülözött sétatér ja- 

vára van szánva. 

Biztos lehet a nagyra becsült nőegylet, hogy 

ebbeli fáradozásait mindnyájan a legnagyobb el- 

ismeréssel fogjuk pártolni. 

Minél több ilyen estéket! 

g s ss sss ss l s z ls s 

mind inkább csökken. Éppen ezért azon rézla- 

pot is, melyen a müvészi teremtő erő a maga 

munkálatát bevégezte, mindenek előtt sokszo- 

rozni kell, mely czélra ismét a gálván máso- 

lás van használatban. Ez által először ie 

egy negátiv kép állittatik elő, mely azután a 

többi valódi minták készitésére szolgál. Ha a 

metsző attól fél, hogy a tulajdonképeni minta, 

lap másolás közben megsértetik, akkor igen si-
 

ma fényesitett ólom lapot alkalmaz, melyet a 

mintával együtt réznyomó sajtón bocsát át, mi 

által a sokszorozáshoz szükséges negátiv képet 

nyeri. 

A nyomdász használja a gálván másolást 

ott is, a hol tulajdonképpen fa-metszvények ál- 

ltandók elő. Itt a fa-metszetet másolja át réz- 

be, és az igy nyert fém-lappal állitja ki illusz- 

trált könyvét, és pedig oly tisztán, hogy a
 met- 

szetek közül az utólszor készitettek is az el- 

sőktől egy vonásban sem különböznek. Sőt a 

a nyomdász, ma már arra sincs kényszeritve, 

hogy a fa-metszeteket másoltassa le. Mert tel- 

jesen elégséges, ha sima horgany fémlapot vesz 

elő, azt etető aljazatul szolgáló mázzal bévon- 

ja, a rajzot igy réá irja, és annak helyét vá- 

lasztóvizzel kiéteti, miután még a mázt csak 

letakaritja róla. Ezután az egész lapot köny- 

nyen olvadó fémporral egyenletesen hinti be 

és borszes lámpával addig melegiti, mig a p
or 

mindenütt a lapra olvad. Ha a fém tábla ki- 

hült, róla egy gyalu segélyével a kiál
ló része- 

ket eltávolitja s azután az egészet lesimitja. 

Ny formán az idegen fém a rajzolat vonásainál 

a horgany lapba bele van olvadva és a rajzot 

a különböző fémeknek a fény iránti egyen- 

lőtlen törékenységénél fogva jól észrevenni 

lehet. 

Ha most a készitett lap a gálván-áram ha- 

tásánál kiszabaduló savval hozatik érintkezésbe, 

ugy ez az egyik fémet, mely iránta érzékenyebb, 

a horganyt feloldja és a rajz ennélfogva a lapon 

kiemelkedve marad. 

Ha a nyomdász alkalmasan megválasztja az 

időt, a mikor a további etetéssel fel kell hagynia, 

akkor egy oly lapot nyer, melylyel, a könyvsajtó 

utján nagymennyiségü nyomtatványt készithet. E. 

mivelet egy dán nyomdász, Pűl találmánya, a 

. ! é ! 

A TÖRVENYHATOSAGOKBOL. 

Fogarasmegye közigazgatási bizottsága. 

Fogaras, aprilis 6. 
Fogarasmegye közigazgatási bizottsága, havi 

rendes ülését e hó 1-én tartotta, ezuttal ideigl. fő- 

ispánja elnöklete alatt. Tárgysorozat rendén először 

is az alispáni szokott jelentés vétetett fől; mely- 

szerint február hó végével maradt 206 ellátatlan 

ügydarab, mult hóban befolyt 742 dr, mely 948 

ügydarabból elintéztetvén 763, maradt elintézetlen 

illetőleg. kivezetetlen 185. A közcsend. a megyé-- 

ben zavartalan volt, tüzeset nem fordultlelő. A m. 

kir. kereskedelmi miniszteriumnak távirati reade- 

lete folytán Gracsányi Gyula állami állatorvos a 

még mindig marhavészesnek tartott Szunyogszék 

községébe kiszállván, az utolsó izben lebunkózott 

két marhát megvizsgálta. S miután azokon a vész 

jeleit nem constatálta, e község is feloldatott a 

zárlat alól. Elvonult hát ez uttal megyénkből gaz- 

dászatunk egyik legnagyobb plágája, mikor az il- 

lető szakminiszter ur március 15-én költ rendelete 

alapján megyénk s igy egész Magyarhon területe 

vészmentesnek nyilvánittatott. Megyénk e községe 

volt leginkább megtámadva: a vész idő alatt mar- 

haállományából 86 darab veszteséget szenvedvén. 

Tizenöt napra szóló utlevél kiadatott 180, egész 

évre 300, mind Romániába, minek oka nem a 

megye pauperismusában rejlik, mert az itt sem 

mutatkozik abban a megdőbbentő mérvben, miről 

hazánk némely vidéki tudósitásaiból értesülünk, 

mint inkább a romániai elhiresztelt aranyeső 

hullásában. A megyei kebli pénztár rovancsoltat- 

ván, minden a legjobb rendben vezetve találtatott. 

Ezútán a hadseregből való elbocsátások, ki- 

vételes nősülési engedélyek adattak elő. 

A tisztiügyész jelentésére a szövetkezeti és 

községi közgyámság szervezetének keresztülvitele 

elrendeltetett, felelősség terhe alatt meghagyatván 

az alispáni hivatalnak, hogy a seg édjegyzők, kik 

egyuttal közgyámok is leendenek, választását egy 

hó alatt okvetlenül fejezze bé, kiket aztán az ár- 

vaszéki elnökség bizonyos napokra rendeljen bé a 

központba és öket hivatásuknak miként leendő 

teljesitóésébe avassa be. ; : 15 

A községi biráskodásra nézve határottatott, 

hogy az alispáni hivatal utasitsa a szolgabirókat, 

miszerint az egyes községek előljáróságai által a 

hetenkint tartandó törvénykezési napokat aként 

határozza meg és tüzze ki, hogy az illető kör- 

jegyző, vagy segéde e napokon az irásboli teendők 

teljesitése végett a jegyzőség községeiben megje- 

lenni akadályozva ne légyen, s ezen törvénykezési 

napok megtartását szigoruan ellenőrizze is. Egy- 

uttal megkérdezendő leszen a kir. járásbiróság is, 

hogy az 1877. XXII t. cz. 6 §. értelmében a 

kisebb polgári peres ügyek elintézése czéljából 

szakaszokra oszlott-e ? Sha igen: a felosztási 

tervezetet s a szakaszokban müködő birák neveit 

a közigazgatási bizottsággal mielőbb közölje. Nem 

hagyható értesitő részéről megjegyzés nélkül, hogy 

a tisztiügyészi hatáskörben annak uj betöltője 

Benedek Gyula ügyvéd ur személyében üdvös te- 

vékenység, a törvénykezési eljárásra kitekintó éber 

figyelem észlelhető. ez0 
.............. 

ki a bécsi cs. udvari nyomdánál volt alkalmazás- 

ban. Miután az egész eljárás a szabaddá levősav 

vegyhatásán alapul, innen az chemytipia nevet vi- 

jel. Ez a művészet különösen térképek és igen sok 

példánybán előállitandó rajzok, tervek készitésénél 

van alkalmazásban. 

A nyomdász nem egyszer kényszeritve van) 

hogy a ruhanémüek, csipkék, szövetek rajzát is 

előállitsa. Itt is, ha sikerült képeket akar készi- 

teni, a gálván másoláshoz folyamodik. Legelőszőr 

is egy sima és kifényesitett aczól s vele egyanló 

nagyságu tiszta ólom lapot vesz elő. A lerajzolan- 

dó tárgyat e két lap közé teszi s azt igy 
a henger 

sajtón bocsátja át. Most a két fémet elválasztva, 

a tárgynak minden szálát és vonását az ólomilap- 

ba bemélyedve találja. Ha ekkor az ólom lapot a 

gálván másolás utján kezeli, úgy a negátiv képpel 

készen van, mely egyenesen a nyomtatáshoz al- 

kalmazható, csak a kép akkor fehéren marad és 

a környezete lesz setét. De ha nem akar ilyen 

rajzot késziteni, ugy a negátiv képről a galván 

másolás által a nyomtatványhoz szükséges lapot 

könnyen előállitja. 

Ezen eljárás, melyszerint a lackirozók igy a 

fák ereit és szálait az ajtók s ablakok festésénél 

stb. utánozhatják, a tárgyak képét, azoknak tef 

mészetes nagysága szerint szolgáltatja. Innen a 

képet természet-nyomatnak nevezik, melyn
ek fel 

találója Auer Alajos, a bécsi állami nyom
da igai 

gatója. Az eljárás megengedi. hogy a rajzok 
tarkó 

szinekkel állittassanak elő, midőn a nyomtatáshoi 

a tárgynak saját szinei választatnak. S különösel 

tarka növények, moszatok, mohák és növény
 lev4 

lek lemásolására használható, melyek oly termész
et 

hiven előállithatók, mintha, a papirosra mag!! 

a tárgyak volnának reáragasztva. 

A természet-nyomat olyan tárgyakra is kí 

terjeszthető, melyek a sajtolást nem 
türik el. Ezek 

nek a mintája guttapercbából készül, mely
ekrs 

gálván-plastika által rézből a legszebhb ellenképek 

rakatnak le, melyek azután a nyomtatásboz 

használhatók. Ily módon a növényeknek, a bog3 

rak, pillaugók, s más természeti tárgyaknak' 

leghivebb és legsikerültebb képei készithetők. 

(Folyt. köv.) 



Fogaras nagyközségének köz-kórházánál az 

orvosi állomás üresedésbe jövén, az alispán ur azt 

helyettesités utján betöltötte, miről az érdekelt 

községet is értesité. A község megnyugodott a ki- 

nevezésen; azonban egész tisztelettel fölkérte al- 

ispán urat, hogy jövőre hason kinevezéseknél ob- 

szerválja a „közegészségügyi törvény" 68. czikke- 

lyét: hallgassa meg a községi közegészségi bizott- 

ság véleményezését is. Ez loyalis és tán inkább 

félreértésből eredt figyelmeztetésből vihar lett. Az 

alispán ur abból a régi táblabirói részletből in- 

dulva ki, hogy a kinek az Isten hivatalt adott, 

annak eszet. j adott hozzá elget: dörgedelmes 

hangon leirt Fogaras község képviseletélez, mely- 

ben többek között, - mellesleg mondva - hat ügy- 

édi okleveles egyén is űl, hogy attól semmiuta- 

vi el nem fogad, s épen azért jegyzőkönyvé- 

nek ide vonatkozó pontját teljesen megsemmisiti. 

A nagyközség felfolyamodott ez alispáni omnipo- 

tentia ellen: s miutána közigazgatási bizottság 

ez ügyben határozhatni, szavazat többséggei ma- 

gát illetékesnek mondotta ki, az ügy érdemében 

igy határozott: az alispánnak a kórházi orvos sür- 

gős és csak ideiglenes helyettesiítése körül köve- 

tett eljárása törvényes és helyes, és ezáltal Foga- 
rasnak ez orvos kinevezésánél való véleményezési 
joga nem sértetett meg (??); miután a község 

jegyzőkönyvi határozata csak is félreértésen ala- 

pultnak mondható, s miután a község hivatolt ha- 

tározatával kérelmezőleg járult az alispánhoz, mely 

kérelmezésben az alispán joga és tekintélye távol- 
ról gem sértetik: ezen községi határozat megsem 

misitésének szüksége nem forog fenn. 

Miután a fogarasi kóroda jelen miserabilis 

állapotában tovább fenn nem maradhat, s miután 

a község nincs többé azon helyzetben, hogy ekér- 

ház nyomorain a mérsékelt kivánalomnak is meg- 

felelően segithessen: meghagyatott az alispánnak, 

hogy kérdezze meg a nagyközséget: nem volna-e 

hajlandó kórházi épületét alapjával együtt a tör- 

vényhatóságnak átengedni egy czélszerü megyei 
kórház kiépitése és berendezése czéljából ? Mi ugy 
hisszük, hogy az az intelligens község, mely a 
közelmultban egy létesitendő állami polgári tano- 

dára oly nagyszerű áldozatot hozott: nem fog kés- 
ni áldozat hozatalával - saját polgárai s a hu- 
mánitás jól felfogott érdekében - a megyei föl- 
álláadl közkórházra nézve sem. 

A kir. tanfelügyelő mult havi előterjesztésé- 
ben inditványozta volt határozatkép kimondatni, 
hogy a melyik felekezeti iskola zárhatár idő alatt 
kertészeti helyiséget nem rendez be, s a kertészet 
válamelyik ágát rendes tantárgyai közzé fől nem 
v nyilvánittassék zugoskolának. liz inditvány 
kiadatott véleményezés végett egy bizottságnak. A 
bizottság a fennforgó ügy nemes, üdvös és nagy, 
horderejű voltáról meg lévén győződve, kimondotta 

minden népiskola mellé egy köztelek berende- 
zésének parancsoló szükségességét, s épen azért, 

mert az oktatás kertészeti ága községi érdek in- 

kább, mint csak felekezeti: a kir. tanfelügyelő 
hozzájáru tával inditványozta , hogy a politikai 

községi képviselet 50 frt és azután fokozott mérv- 
ben való büntetés terhe alatt köteleztessék ez év 

tában egy alkalmas kertészeti köztelek beren- 
dezésére, az oktatás a tanitói kar teendője lévén. 
E inditvány határozottá emeltetett s ki- 
adatott áz alispánnak, hogy a szolgabirák utján 

a kellő intézkedést a mondott értelemben haladék- 
talanul tegye meg. A közigazgatási bizottság, ha 
e fontos határozatát effectuáltatja is: ez intézke- 

8 bebizonyitja, hogy a tanügy előmozditása 
rül a helyzet szinvonalán áll. 

Akir. adófelügyelőség az állami adó befo- 

mézve a következő előterjesztést tette : Az 

éfhegyed végéig künnlevő 63,003 frt. 54 

Er, egyenes adóhátrálókra befizetvén martius fo- 
lyamában 26,293 frt 77 és fél krt, marad hátrá- 
lék 36.799 frt 76 és fél kr. Hogy e bofizetés 
adózó közönségünk eddígi pontosságához mérten 
nem a legkedvezőbb aránynak mutatkozik, annak 
legfőbb oka azon átalánosan tudott körülmény, 

hogy a marhavész miatt a nép a vásárok szabad 
látogathatásában és marha állományának értéke- 
sitégében gátolva volt; miután azonban a vész 

megszünt, megtétetett minden intézkedés az adó 

fihajtására nézve. 
Ankir. alügyész jelentése január és februál 

hónáykra szólott; e szerint a sárkányi kir. já- 
rásbiróságnál volt 23 vizsgálati és 114 elitélt fo- 
goly, a Zernestinél 30 elitélt és 10 vizsgálati, s 
a fogarasinál 4 vizsgálati és 116 elitélt, mind- 
össze 37 vizsgálati s 260 elitélt fogoly. Az összes 
járásbirósági fogházaktól semmi panasz nem érke- 
zett hé 

Az árvaszéki elnök havi jelentése szerint 
ehltenb tett mindőössze 504 ügydarab, elintézetlen 

maradt 29 darab, melyek az utolsó napokban ér- 
keztek bé. Az elnökség beadottistatistikai kimuta- 
tásából világosan kitünik, hogy az ügyforgalom az 
árvaszék jeleni szervezete okán folyton növekszik, 
8 az eshető fennakadás csak is e hivalal személy- 

zetének szaporítása által háritható el, mire nézve 
a kellő felirat megtörtént. 

A kir. épitészeti kirendeltség jelentése sze- 
mint a lefolyó hó-vizek a műtárgyaknállérezhetőbb 
károkat nem tettek; mert a viz az éjjeli fagyok 

folytán nem robamosan, hanem időszakonként foly- 
ván le, ugy az egyes patakok, mint az Olt med- 
ében ideje volt a viz lefolyásának. 

A mezőgaadászat egyes ágainak a kir. föld- 
mivelős, ipar és Keréskedelemügyi miniszterium 
idei 3626. szám alatt kelt leirata értelmében a 

közigazgatási bizottságnak választott tagjai közötti 
felosztására kiküldött bizottság beosztási terveze- 
tét beadván, az ajánlat elfogadtatott, miután az 

és önként ajánlkozás alapján osztattak ki. 

ségi állapot kialégitő volt; a toroklob csak is 

szorványosan mutatkozott Almásmezőnés Herszény- 

ben. A fogarasi közkórházban február haváról 
maradt 29 beteg, ehez jött márcziusban 28: e 

létszámból meggyógyulva elbocsáttatott 22, javulva 

6, meghalt 4, összes fogyatók 32 áprilie hóra át- 

jött ápoltatás végett 20 beteg; törvényszéki bon- 

czolás nem fordult elő. 
Az ülést követő napon meglepetésben része- 

sült Szentiványi Gyula főispán Ugyanis a „foga- 
rasi magyar körő ideijanuár 27-én tartott köz- 

gyülésében öt egyhangulag tiszteletbeli elnökének 

megválasztván, e választásról kiállitott, valóban 

művészi kivitelű és a készitőnek polgári tanodai 
rajztanár Bicsérdy Jánosnak kiváló dicséretére szol- 

gáló diszokmányt e napon adta át küldöttségileg 

ő méltóságának, a „kör" szép tollu jegyzője, a 
kenetes ajku szónok Pánczól Károly által tolmá- 
csoltatván az egylet érzelmeit. A főispán a disz- 

elnökséget örömmel fogadá, s látható meghatott- 

sággal fejezé ki köszönetét a személye iránt ta- 
nusitott megtisztelő bizalomérrt, a kézbesitett disz- 

okmányt - mint mondá - emlékeztetőül tekin- 
tendi a végre, hogy a „fogárasi magyar kör" 
gyarapitása, felvirágzása érdekében mindazt meg- 

tegye, a mi erejétől kitelik. 

méltóságának állásának fogva is sikerülni fog az, 

mi nekünk idáig nem sikerülhetett: a könnyebb 

összesimulhatás tekintetéből is bevonni a román 

értelmiséget e társadalmi egylet érdekkörébe, 

melytől a megyei ősszes román ajku tisztikar 

mindez ideig tüntetőleg távol tartotta magát, a 
mi legfőbb oka lehetett annak, hogy egymást 

nem irták képesek megismerhetni, holott a ,Kör" 
alapitóinak épen ez lebegett szemeik előtt; mit 

alapszabályaik 15 §.-ban világosan kiis fejezének 

e szavakban: e „Kör" czélja és rendeltetése a 
társadalom különböző rangu és ajku polgáraira 

nézve találkozási érintkezési és összesimulási 

helyül lenni. : 
égád, 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1878. április 12. 

-A vallás- és közoktatásügyi m. kir. mi- 
niszter, az 1876. évi 28. t. cz. alapján ujból szer- 
vezett torda-aranyosmegyei tankerületben ideigle- 
nes minőségben tanfelügyelővé kinevezett Moldován 
Gergelyt állomásán végleg megerősitette. 

-Kolozsvár népessége megdöbbentő mér- 
vekben fogy: ez a tény constatálható azokból a 

hetikimutatásokból, melyeket a városi statistikai bi- 
zottság a folyó év elejétől kezdve szokott összeál- 

litni. Az 1878 január 1-től april 6-ig lefolyt 14 

hét (96 nap) alatt Kolozzvárt összen 346 halál- 
eset fordult elő s ezzel szemben csak 268 gyer- 

mek született (ugyanez idő alatt ezeken hivül 

28 halvaszületett volt); vagyis városunkban a 

mondott idő alatt 78 emberrel több halt el mint 

amennyi ugyanezen idő alatt született! Ezlvalóban 

hogy ejtse a legérzéketlenebb embert is, annyival 
is inkább, mert mióta Kolozsvár nem főváros többé 

másfelől pedig ipar és kereskedelem tekintetében 

meglehetősen lehanyatlott: azóta népessége szapo- 

rodását vagy légatább fogyásának kipótlását sem 
remélheti kivülről eredő növekedéstől (p. o. 
tetemes idetelepedésektől.) Lehet ugyan e roppant 

halandóságot részben az egészsegtelen téli idő- 

járásnak is tulajdonitani, mely az idén, meglehet 

rendkivül káros befolyással voltalakosság egészség- 

ügyiállapotára; azis meglehet, hogy azegészségesebb 
nyári időszak némileg ellensulyozni fogja a vesz- 

teséget. De mégia megdőbbentőek a fennebbi 
számok, annál is inkább, mert a 346 elhunyt kö- 

zőtt épen 194.en voltak olynok, kik még 

5-ik életévőket sem haladták meg s 
már elhaltak; vagyis Kolozsvártt - e 14 hét ered- 

ményéből itélve - az összes halálesetek 567-a 

olyanokra esik, kik 5 éven aluli gyermekek, ho- 
lottj ez az arány a külföd nagyvárosaiban csak 
30%-ot mutat főöl. Tehát a gyermekek között nagy 

nálunk a mortalitas. A lefolyt 14 hét alatt is 

csak a roncsoló toroklobbnak 33 gyermek esett 
áldozatul. Mint tudjuk, a fennebb constatált szo- 
moru tény felköltötte már a városi hatóság, a 

közigazgatási bizottság figyelmét is s egyik kö- 
zelebbi ülésében hozott határozatával megtette a 
szükséges iutézkedést e roppant mortalitás okainak 

tanulmányozására, kideritésére, hogy az ellen az- 

tán a lehető elleneszközöket alkalmazni lehessen. 
Ideje is valamit tenni, mert itt a polgárság 

legbecsesb vagyonáról: az egészség és életről van 
szó, mely nélkül mind mutathat föl Kolozsvár viv- 

mányokat és haladást minden téren, de - haugyan 

igy halad a mortalitás: - egy pár évtized mulva 

meglehet, nem lesz népsége, mely azokat a viv- 
mányokat és azt a haladást élvezze. 

= Népesedési statistika Kolozsvártt a 
mult héten (márcz. 31-től april 6-ig) született 

összesen 11 gyermek (5 fiu és 6 leány); ellenben 
meghalt ugyanazon a héten 27 ember (15 fi, 12 
nőnemü). A halálokok között: 5 angina, 2 tuber- 
culósis és 8 pneumonia fordult elő. A születések 

és halálozások közötti arányt tekintve még csak 

egy hét (a VI. hét: febr. 
rosz, amennyiben akkor is (a VI. héten), a mult 

egyes ágazatok a kilencz tag között a hivatottság 

A megyei főorvos jelentése szerint az egész- 

Nekünk pedig szabadjon reméllenünk, hogy ő 

megdőbbentő jelenség, mely gondolkozóba kell 

É] 

3-tól 9-ig) volt ilyen 

héten is 16-tal többen haltak el, mint amennyi 

az összes születési esetek száma volt. 
- Benedek József, a kolozsvári nem- 

zeti szinház uj művezetője tegnap városunkba ér- 
kezett, hol ez alkalommal végleg meg fog tele- 
pedni. Kovács Gyula pedig, - mint halljuk - 

már e hó végén fől fog lépni Budapesten. 

- Kapcsolatban e hirrel, megemlitjük, 
hogy Kovács mindjárt megérkezése után Buda- 

pestre, költeményeinek sajtólalá irendezéséhez fog. 

A mű egy 15-16 ivnyi kötetet fog képez- 

ni, s a kolozsvári lesz 

ajánlva. 
- A máscdik philharmoniai előadás 

ifjuságnak 

a nagy bét valamelyik napjára tüzetett ki, mely 
alkalommal Beorlioz 8yiphidek táncza" s Bee- 
thoven A-dur symphoniája fognak szerepelni a mű- 

soron. 

- A n.szebeni postaigazgatóságtól, mely 
valóban ritka pontossággal és lelkiismeretességgel 

jár el a postaügy körül felmerülő minden panasz 

orvoslásában, lapunk teg n api(1) számának fel- 

szólalására a következő sorokat veszszük : A „Kelet" 

tekintetes szerkeztőségének Kolozsvárott. Be- 

cses lapjának f. évi 84-ik számában megjelent 
postai tárgyu czikkére értesitem a tekintetes szer- 

kesztőséget, hogy Doboka községének a pánczél- 

csehi postahivatalhoz történt beosztása a szolnok- 
dobokamegyei közigazgatási bizottság javaslatára 
tőrtént s nevezett községnek a válaszuti postahi- 
vatalhoz leendő visszacsatolása iránt kérvény ugyan 

ezen forumnál jelenleg tárgyalás alatt van. Nagy 

Szeben, 1878 aprilis 11-én. A m. kir. postaigazgató. 

Főllert. Köszönettel vesszük a t. igazgató út rend- 

kivül gyors válaszát s ajánljuk többi állami és 

különösen közigazgatási hivatalainknak követendő 
például azt a gyorsaságot, melyet a n.-szebeni posta- 
igazgatóság a közérdekü felszólalásokkal szemben 
követ. 

- A. kölozsvári sneconervato- 

rium folyó évi első hangversenyét vasárnap, april 

14-én d. u. 4 órakor tartandja meg saját helyi- 
ségében s kizárólag tagjai számára; felkéretnek a 

zene-conzervatorium eddigi pártoló tagjai, ugyszin- 

tén az ez uttal belépni kivánó s e végre magukat 
esetleg már az aláirási iveken előjegyzett tiez. 

résztvevők, miszerint tagsági belépti jegyük átvé- 

tele végett a zene-conzervatoriana helyiségeiben a 

hangverseny napján délelőtt 10-1 óráig jelent- 

kezni sziveskedjenek. Újonnan belépni kivánót. 
cz. műpártolók ugyanitt jelentkezni kéretnek, kik 

is már ezen hangversenyre is igényt tarthatnak, 

a t. cz. alapitó és müködő tagok ugyanott és ugyan- 

azon időben vehetik át jegyüket. A részletes mű- 
sor a jövő számban fog közöltetni. A „kolozsvári 

zene-conzervatorium" ig. választmányától. Dr. Hincz 
György, alelnök. Magyarossy Gyula, titkár. 

- A helybeli lövöldében a vendéglői jo- 
got az idei lőidénytől kezdve 6 évre Lőrinczi Jó- 

zsef vette haszonbérbe. Örvendünk, hogy Kolozs- 
vár legszebb nyári mulatóhelye végre illetókos ke- 

zekbe került. 
Eljegyzés. Ifj. Kibédi Biasini De- 

mokos r hó 4.én eljegyezte Budapesten gömör- 

megyei földbirtokos nemes-varkoczi Plachy Fe- 
rencz bájos leányát, Paulát. 

- Halálozás. 
lenő Siebenbürgisch- -Deütsches Tageblatt: fő- 
szerkesztőjének ár. Wolff Károlynak anyja, néhai 
Wolff József orvostudornak özvegye, e hó 10-én, 
életének 62-ik évében, Szászvároson meghalt. 

- Az Olt egy női hullát vitt e hó 9-én 

a szt- györgyi malom zsilipjeihez ; a hullát kifog- 

ták és beszállitották a sepsi-szent-györgyi kórház- 

ba, honnan e hó 10-én temettetett el. Hogy a 

szerencsétlen leány véletlennek, vagy öngyilkos- 
ságnak lett-e áldozata, még nem sikerült kideri- 

teni. A leány, mint a „Nemere" irja, szolgáló 
volt Árkoson, neve Benedek Anna. . 

- Felakasztotta magát egy napszámos 
Uzonban. Az öngyilkosságrainyomorult anyagi viszo- 

nyai vitték. 
-Glatz Ferencztenorista, ki ,Gassi" né- 

ven álllitólag 140,000 frank évdijra szerződött a 

párisi olasz operához, Budapestre érkezett és va- 

lószínűleg egy-két szerepben fől is lép a nemzeti 
szinpadon. 

- Az akadémia memtetgazdasági bizott- 
ságának keddi ülésén, az elnök Lónyay Menyhért 
grófon és a titkár Győrgy Endrén kivül összesen 
négyen jelentek meg. Ezek közül is kettő felolva- 
sást tartani ment: Galgóczy Károly bemutatni a 
Galgóczy János „Hitelánk és takarékpénztáraink 
kérdése" czimű közérdekű tanulmányát, imelyben 
többi közt az is van tárgyalva, hogy a humani- 
tási ezélból alapitott takarékpénztári intézmény ná- 
lunk teljesen nyerészkedési vállalattá változott; 
továbbá Kőrösi József, kinek értekezése „a lelencz- 
ügyről" jövőre maradt. A másik két megjelenő: 

Kautz Gyula és Matlekovics Sándor voltak. 

- A budapesti nemzeti szinház dalmű- 
közönségére nem mindennapi élvezet várakozik. 

Bignio Lajos hazáukfia, ki ez idő szerint a bécsi 

cs. dalszinház egyik első rangu tagja, ápril hó 

második felében háromszor fog a "memzeti szin- 

padon énekelni, még pedig magyar nyelven. 
- Az első zsidó szintársulat f. hó 9-én 

tartá ötödik előadását Fűzes-Gyarmaton (Hontme- 
gyében), mely alkalommal a „Nagysarlói sakter" 
került szinre. A szinháznak, - mint a „Mágyar 

legkisebb zuga is megtelt néző Hiradó" irja, - 

A N. sfebenben megje- 

közönséggel; a vidékiek nem kaphattak többéhe- 

tiszta magyarsággal. Az alakitó képesség Fischer 

napi; alakja, hangja, arczjátóka, taglejtései szün- 

mely őt virágcsokrokkal, koszorukkal tüntette ki. 

Sőt, keleti szokás szerint, többen azt, a mi a ke- 

padra. Az érdemes igazgató perezekig nem jutott 
szóhoz. Az első felvonásban játókával, a második- 

ban dalaival ragadta el a közönséget. E felvonás 
után négyszer hivták ki s mindannyiszor sikerült 

magyar coupleteket rögtönzött. - Szóval : 

kesedés óriási volt. 

kiállítás rendeztetik ipar-, termény-,szépművészet- 
tárgyak és állatokból. A kiállitásszellemi részére, ne- 

vezetesen az intéző és vezénylő közegek közti érint- 
kezésre vonatkozó levelezések: „Országos kiállitási 

intézendők. A kiállitás Székesfehérvár területén a 
polgári lövölde és méntelep helyiségeiben ég ezek 
szomszédságában levő szabadtéren rendeztetik. A 

kiállitás 1879-ik óvi május hó 10-én nyittatik 
meg s tart bezárólag jun. hó 1-éig. Kiállithaték 
Magyarország és kapcsolt részeinek arra méltó mű- 

és terményczikkei, szépmüvészeti és régészeti tár- 
gyai, tanszerei és iskolamunkálatai, állati, gép- és 
gazdasági eszközei; kizárva csak a gyors romlás- 

nak kitett anyagok és robbanó készitmények van- 

nak. Kiállitási tárgy kizárólag Magyarország és 
kapcsolt részeiből fogadtatik el. A bejelentések 
1878-ik évi jul. hó elejétől egész 1879-ik évi 
március hó 1-ig fogadtatnak el. A kiállitás a 

megye és város pártfogása alatt áll. 

- Ismét egy darabokra vágott női 
A párisi „Figaro" legujabb számában egy haj- 
meresztő büntettet közöl. Márczius 23-án ugyanis 

két tisztességesen öltözött fiatal ember a Poliveau 

utczában fekvő Janson-szállodába érkezett, hol 

szobát kértek. A második emeletre, egy udvari 
szobába vezettóék őket. A szobáért havonkánti husz 

ró bért. Egyikük kijelentette, hogy ő fog a szo- 

vetkezőket irta be: „Górard, 26 éves, ta nu- 
16, Blois-ból érkezett, nincsen utleve- 

le". 

Fölment szobájába, de nem sokára ismét lejött, 

szálloda-tulajdonos, ki mint emlitettük előre ki 

lett fizetve, mnem igen törődött azzal, hogy mit 

és ki is vette a szobát. De alig helyezkedett, el 

rény. Legott kinyitotta azt, hogy belé tegye hol- 
mijának egy Tészét. Itt azonban meglepetésére két 

váratlan fölfedezésre egészen emegrémült, lelléen- 
dezve futott a evendéglózőr, attól pedig a két 
csomaggal a legközelebbi rendőri állomásra. A 

rögtön meghivott törvényszéki orvos a hulladara- 
bok kerekdedségéről arra jkövetkeztet, hogy azok 
egy női hullából valók. Az áldozat minden való- 

szinüség szerint, fiatal, alig 25-30 éves lehetett. 

A rendőrség a Morgueba szállította a hulla-dára- 
bokat, és minden lehető erélylyel hozzá 1ogott a 

mély titokban elkövetett büntetti! részleteinek ki- 
puhatolásához. 

14-ik 
Kolazsvárti, szombat április 13-án 1878. 

Pünkösti A. k. a. szivességből fellépteül 
és Vidor Pál fulalomjátókit, 

Először: 

Amebruzs bácsi. 
Abonyi Lajos népszinmüve dalokkal 3 felv. 

SZEMÉLYEK: 
Sükiné, özvegy Krasznainé. 
Sári, Tbmbardnó Boér Hermin. 
Eszter, Fakóné Szöllősi Hermin. 
Rózália, Mosolygóné Pünkösti A. k. a. 
Juszika Balogh Györgyné. 

leányai 

Lombárd Sámuel - - - Ditrói. 
Fakó Alajos - - - = Török K. 
Mosolygó Bálint - - - Szentgyörgyi. 
Freszák Vendel - - - Kassai. 
Ambruzs, vándorló legény - VidoriPál. 
Suki Ambruzs - - = Krasznai. 

Hánna -- -- - Körösiné. 
Vinczellée - - - = Marosi. ; 

gyermekek, mestorlegények, szüretelő nép, zsan- 
dárok. 

Történik, az 1-ső és 2-ik felv. egy felföldi város 
szélén Sukiné szöllőjében, a 3-ik a házánál. 
Idő a Bach-korszak az 50-es évek végén. 

Kezdete pontban 7-órakor. 

A „KELET magán táviratai. 
Feladatott Rudapesten április 12. 11 ó. - p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra április 12. 12 ó. 30 p. d. e. 

dött válaszában azt mondja, hogy 

lyet. A czimszerepet maga a szinigazgató adta 

Józsefben (ó az igazgató) valóban nem minden- 

ni alig akaró tapsta serkentették a közönséget, 

züknél volt, fehér kendőjüket hajitótlták a szin- 

a lel- 

Székesfehérvárottl1879- vg ase : 

végrehajtóbizottság elnökségéhez Székesfehérvárott 

frankot kértek. A fiatal embereknek megtetszett 
e szállás ésmeg is fizették érte az egy hétre já- 

ba lakója lenni, és az idegenek lajstromába a kö- 

Erre mindketten távoztak. Másnap vissza 

jött G ér ard, egy kis podgyászszal a. kezében.. 

még mindig kezében tartva. kis bodgyászát. Al 

mivel az ő uj lakója. Gérard távozott és nem is / 

tért többé vissza. A nyolcz nap leteltével a szoba lez e 

ismét kiadó volt. I napokban uj lakó jelentkezett 

uj szállásán, véletlenül szemébe tünt egy falszok- * 
tegette Bratiano missiója fölötti interpelláti 
Azt mondja, hogy ez a Románia fltak kigii 

papirba tekert csomagot talált. H csomagok em- nevetségessé teszi a mii entet bete ezetti 
beri. hulla-darabokból állottak. Áz uj lakó, ki,e x a amn 

üzletét, nyomdáját ésiházát átadta a Frankli 

Oszt. egységes államadásság, papirban 

Gorcsakoffmonárchiánknak kül- 

Oroszország kimélte Austria érdekeit 
Szerbia, Montenegró felé; esodálja, 

hogy Austria oly későn vette észr 
a boszniai ehronikus állapotok hát- 
rányait s még sem akarja protectió- 

ja alá venni e tartományt, vagy leg- 
alább a gr. Andrássy által avaslat- 
Bba hozott reformokat a keleti ke- 
resztyének helyzetének javitására 
nem akarja keresztül vinni. Oroszor- 
szág meg nem engedheti, hogy a pá- 
risi szerződés kollectiv határozatai- 

nak egyes hatalmak alárendeltesse- 
nek. A párisi szerződés azon pont- 

jainak módosi iránt, m 
Oroszországot érintik és a elyeknek 
a szerződésbe való felvételében se-- 
parat érdekek játszták a szerepet, 
ugyancsak a hatalmaknak kellene 
megegyezniök és ez volna a bázis, 

melynek alapján a szerződés előbbi 
kollektiv ereje vissza volna adható. 
Ha ilyen prüliminaris specificatiókba 
a hatalmak nem egyeznek, Oroszor- 
szág a complicatiók iránt a felelős- 
séget elháritja magáról. 

Anglia azon esetben, ha Orosz- 

valamely mozdulatot tesz, 
többé nem felel az oroszoknak. 

fTörökországgal Anglia megköté 
a szerződést, mely szerint Ázsiában 
a török nyolczvan ezer katonát ren- 

delkezésére ad Angliának és a török 
hajók vonulnak az angolok elő. 

Wellesley Pétervárra küldetett, 
kategorikus választ kérni Románia 
megszállása miatt. 

... C1 a 

Herbet nuntiuma megjött Buda- 
nestre A nuntium régi adatókhól 
bízonyitgatja, hogy a bankad 
közös, kér személyes érintkezést, (8 
ez meg t lesz hétfőn és kedden. 

4Az ellenzéki- fusio az ösmeretes 
pzosrltak holnap délelői 
zZös conferentián létesittetni 

Legujabb: 
Bratiano mmissiója, 

román senátusban tegnapelőtt Boerescu fej 

egyszerű semlegességnek aggressiv jelleget áa 

előtt. 
A külögyeminiszter Mat llak Bzatikno 1 

rom-négy nap mulva maga fog fölvilág i 
Missiójának czélja: az ország jogait és 
mint ezt a románok felfogják, védelmezni 

Sturdza kérdésére, hogy mit szán 
tenni a kormány, ha Oroszország Romá 
resztül való összeköttetésének öiztoritása vég 
sonventiót akama, kötni, a elagveiulelég me 

nek 

é ekelt, 

Heckenanst Gusztáv. 

Heckenast Cusztáv. tegnapelőtt é él 
hunyt, A magyar ivyai elése termé 
keinek örjesztése körül senkinek nhem volbn ddig 
elé nagyobb érdeme, mint neki, ki min 

adó renőkivüli buzgalmával s vállalkozó szeflemév 
a magyar könyvkereskedést európai szinyo nalra 
emelte. Alig van könyvet va hirlapob 
magyar ember, a ki neismerné nevét. Mi 

mi részvénytársaságnak, tőbbnyire [Pozson, 

visszavonulva. A gyászhir széles körökben főg 
teni mély megdöbbenést. 

Érték- és váltófolyamm 
; 1878. aprilis 12. 

aranyjáradók ...sűs080. 
kincstári utalv. 1 kibocsát 

2, 
y keleti- vasut elsőbség 2., 
, „állami kötvény 1876 év 
„vasuti kölcsön. .. 

földtehermentesitési kötvény 
temesi ,. 

erdély;, 2D1 aat 

horv. slavon * 

magy. szőlődézma váltság p 

eh ezüstben . 

alyjdt' ... 
1860. államsorsjegy.. 

Oszt. nemzeti bank részvény 
„hitelrészvény . 

magyar. hitelbank . 

Ezüst.. .. 

Cs. k.öarany. ... 
Napoleondor.. ... 

Német birod. mark.... 

London . . .. 1011. 11, 

7elelte szerkesztő és madó-tulajdonbas 

Békésy Karolyi 
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Egy adag fagylalt I0 kr. 
Van szerencsém a n. érd. közönség szives tudomására hozni, 

hegy FAGYLALT készitményeimmel ez idényre megérkeztem. 

Egy adag ára csak 10kr. miatt 

általános kiárusitás! 
A jelenlegi kedvezőtlen időviszonyok miatt, elhatároztam régen fennálló és jó hirnek örvendő 

.a--zetenanaet véslezesen megszüntetni. 

és a n. érd. közönség kényelmére 2 csinos szekérkében utczáról 

utczára herdatik. - Mint más nagyobb városban, úgy itt is a 

legnagyobb sikert remélve, ajánlom készitményemet a n. érd. 
közönség szives figyelmébe. ; 

Kitünő tisztelettel : 

CENTAZZÓ JÓZSEF, 
T(131)8 (3-3) Kolozsvárt. Ezen űzlet, melynek készletét csak most újitottam meg, gazdag választékkal rendelkezik, minden kigondolható 

divat czikkekkel, selyem-, gyapjú-, szőr-, gyapott- és vászon-kelmékkel, kész férfi- és női-fehérnemükkel, szal- 
lagokkal, lábbelik, keztyük, asztalnemük, paplan, matrátz, pipere s számtalan itt elé nem sorolható árukkal sat. sat. 

) 0 s remélem, hogy miután az űzletfelhagyási szándék gyors keresztülvitele tekintetéből , az árakat aránylag lgen 

mndiai szivarhák. ijutányosokra, sőt tetemesen leszállitottakra szabtam, 
pPárisi gyógyszeréss Grimault és társának Canabis indica-ból (indiai kender) készült szi- a n. érd. városi és vidéki nöi és férfi közönség minden igényének teljes megelégedésre leszek képes megfelelni. 

varkáit, melyeket párisi orvosok nehéz lélegzés, hurut, rekedtség , mellszorongás, hangtalan- 

ság és arczidegfáj dalom ellen csaknem csalhatlanoknak nyilvánitottak, mostanig még semmiféle 

vgéker nelet értene itolt n Gámientzy János. 
= ; é tötér gróf Teleki Domokos-ház Kolozsvártt. 

üigy (T= 

CSIKI TESTVÉREK 

atat 004 ............ D0 .t ; ; e x 
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5ol k egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, : 
o ajánlja a kolozsvári ev. ref, főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt e 

; [ 0 

; ; * 

a a melynek helyiségei ai legutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak. 

0 " A használandó betük a jelenlegz divó. legmodernebb minták szerint ántvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák hiállitásához szükségelt anyagok a legjobb ((
 

és legolcsóbb forrásokból erednek, . 

k PAPIR GYARI ARBAN SZAMITTATIK. 
C 

f5 ) Munkát minden időben, még éjjek i elyállal és a leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

e ; A gépek elegendősége, valamint a munkaerók teljes száma teszi lehetővé, hogy minden 

e határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban Répes előállitani, hogye nemben 
bármely hazai nyomdával versenyezhet. é 

Mindennemü és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos ívek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, 

Ő tánozrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczédulák, hirdetmények, bár
mi nagyságu 

pő2 falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. (7) ; (24-") 

í . I Különösen a kir. törvényszékek, megyel- s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni,
 hogy a hivatali szükség- 

5 letekrő megkivántató nyomtatványok gyors kíállitására s legolosóbb árszámítására különös sulyt fektet. 

i Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, A gyaákrabban előforduló s törvényszerü mintázatok birtokában lévén. 

. I A gyámsági és gondnoksági ügyek rendézéséről szóló 1877, XX. t. czikk életbeléptetése tárgyában a m. kir. belügyminister ur által az i 

; . arvaszékek részére kibocsátott ügyrendben előforduló nyomtatványolkból - 

e a.. 

-pp. e 0 .0. e.. 
; O a"a .e.... 

Niomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. taoda betülvel Kolozsvártt. 

fűszer-, liszt-, ásványviz-, csemege- és borűzlete : Va 
.. KOLOZSVÁRTT. z Van szerencsém a n. é. közönség tudomására hozni miszerént 

Pezsgőimet közvetlen első kézből 

zan e 12mwuUMM,vePoMR Greyi em a Anchovis - ágol. ; Ú G 

cAlregt fherezeg Agybnsati Huriné N francziaországi gyárosoktól hozatom, s melyeknek U 

Hollandi solaring tekercs ()2 valódiságáért mindenkor Mezességet válalok, „tapasztalt 
Parmesen as Tinnhal visszaélések kikerülése tekintetéből ezutánm minden .pa- 

Sthwárdénbergi Homár laczhon saját petsétem fog állani, - csak is ilyenekért 
yéneet ikai leszek felelős! 
ada an Amerikai lazacz N 

ztat sardiniák 2- et a rovAzBA AJÁNLOM: a 

ed zzitara onel MAköbányai első magyar részvény serfőzde készitményeinek 

Liptói türó vVizaikra (Caviar) Ul ! 

itünő utánzat) Műnehei camserv gyűmölcsikt. = a va a main den szakába. O: 

zadény ziaű . Pilseni és Sehwechati öök pár nap milya érkeznek- 

küldemény megérkezett. hk legnagyobb raktára!!! 


